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Bruges, le 12 Juin 1896

Ami,1
Merci d % fi ir1 i d dés;? j (r d'abouti d
erci de votre empressement a me fournir les renseignements demandés;” on est toujours str d'aboutir, quan

on s'adresse a vous.

J'ai voulu avoir le cceur net au sujet de la gilde de Ste Lutgarde, et j'ai prié Mgr 1'Evéque de me faire connaitre

ses vues 2 ce sujet, aux fins de me permettre de répondre 2 la question posée par vous.’

Sa Grandeur a eu récemment un entretien avec M. Duclos et a la suite des observations que celui-ci lui
a représentées, Elle a acquis la conviction qu'il serait opportun de surseoir quelque temps encore a la
réorganisation de la Gilde de Ste Lutgarde. Mgr. ['Evéque a toute confiance en vous, en MM. Meersseman et Baes;
mais le flamingantisme, j'entends ce flamingantisme mauvais, pétri d'orgueil, d'insubordination et de mépris
des convenances sociales, qui a fait tant de mal dans les colléges, ne va-t-il pas relever la téte ? Pourquoi s'exposer

a une reprise de boucliers, qui peut avoir des conséquences si ficheuses?

Vous avez trop d'esprit, Ami, pour ne pas vous rallier a cette maniére de voir, pour refuser de faire, en vue d'un

plus grand bien, un sacrifice, qui vous cofitera mais qui en sera d'autant plus méritoire.
Croyez-moi bien, Ami.
Tout Vétre en [Notre Seigneur]

Ernest Rembry

1 Locatie van de originele brief is onbekend. De brief is enkel in publicatie beschikbaar: A. Viaene. Gezelle en de akademische
kaakslag van 1896. In: Verslagen en mededelingen van De Leiegouw: 14 (1972) 3, p. 323.
2 In zijn briefkaart van 09/06/1896 aan G. Gezelle had Rembry hem gevraagd wat de uitdrukking “up den andren dach van maerte”

betekende. Gezelle antwoordde nog dezelfde dag in een brief van 09/06/1896.

3 Gezelle schreef Rembry op 09/06/1896 dat hij de bisschop gesproken had over de heroprichting van de Gilde van Sint-

Luitgaarde. (C. Verstraeten, De briefwisseling tussen Guido Gezelle en Ernest Rembry 1872-1899. Gent: Cultureel Documentatiecentrum

Rijksuniversiteit, 1987, p.339).
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Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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